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Sav Breiz-Izel d’an nec h da: vannielou
' Ruziet gant gwad hon c’hendadou !

Stagomp d’hon gouriz ar c’hlezeier hir
Ra vo hon divrec’h krenv vel dir!
Lavaromp holl euz a bouez hon fenn:
Breiz da virviken ! Breiz da virviken !
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Dihun Breiz-Izel, ma man’{ binniget,
Rag an deiz a zo digcuezet !

Hon galv a ziston war benn ar mene
Hag ac’h entana peb ene:

Breiziz deuz peb parrez a ziskenn :
Breiz da virviken ! Breiz da virviken !
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Reléve, Breiz, tes drapeaux gloricux
Rougis du sang de nos aieux!
Suspendons tous le glaive au baudrier,
Que nos bras soient forgés d’acier |
Et n’ayons plus qu’'un cri désormais :
Bretagne & jamais! Bretagne A jamais!
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Réveille-toi, Bretagne au front chenu,

Car le grand jour est survenu.
Sur les « ménés » notrg appel retentit

Au ceeur du pére et du petit.

Les combattants accourent tout préts :
Bretagne a jamais ! Bretagne a jamais !









